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GR
EuxapioToupe TTou €TMIAEEQTE YIO CUOKEUN TNG YKANOG IZZY.

AN (B4

AlaBAaoTe TTPOCEKTIKA TIG 0ONYiEG XPONG KAl KPATAOTE TIG O€ O-
o@aAég onueio yia HEAAOVTIKA ava@opd, padi e TRV atrédeign a-
Yopdg, n otroia Asitoupyei wg eyyunon (BA. rapakdtw «Eyyonon
kKal E§utrnpérnon MeAatwv»). H IZZY &¢ @épel kapia uBOvn o€ Tre-
PITTTWON PN TAPNONG TWV 0dNYIWV XPRONG.

OT1av XpNOIMOTTOIEITE TN OCUCKEUN 00g Ba TTPETTElI va aKoAouBeiTte
TTAVTA TIG TTAOPAKATW 0dnyieg ac@aAegiag:

* [piv cuvdéoeTe TN CUOKEUN BEPAIWBEITE OTI N TAON TOU PEUPATOG TNG
OUOKEUNG OOG QVTIOTOIXEI atmmOAUTa OTnV TAON TNG NAEKTPIKAG 0ag
gykardoTaong.

* Mnv a@AveTE TTOTE TN OUOCKEUN XWPIG €mTpnon otav PpiokeTal o€
AgiIToupyia.

* 2TEVA EMTAPNON €ival atrapaitTnTn OTAV N CUOKEUN €ival o€ AsIToupyia
Kal 1ID10iTEPA OTAV PIKPA TTaIdIA | AToa PE EIBIKEG AVAYKESG BpioKovTal
yUpw a1rd autrjv. BeBaiwBeite 611 dev TTaidouv pe Ta €apTARUATA A TN
OUOKEUN.

* H ouokeur dev TIPETTEl va XPENOIYOTTOIEITAI ATTO ATOPA MHE EIOIKEG
QAVAYKESG (CWHATIKES 1) dlavonTiKES), TTaudId ] dtopa TTou O dlabETouv
TNV ATTAITOUPEVN YVWON KAl EPTTEIPIA YIA TN XPHON TNG OUOKEUNG, XWPIG
TNV ETMITAPNON KATTOIOU TTPOCWTTOU TTOU YVWIZEI TOV TPOTTO AEITOoUpYiag
TNG CUOKEUNG Kal Ba gival utTeUBuvog yia TNV a0PAAEId TOUG.
MPOZOXH: Mnv e&kOéTeTE pWPA KAl NAIKIWMEVOUS TTOAU wpa
MITPOOCTA OTOV OéPA TOU AVEUIOTHPA.

* @€0TE eKTOG AEITOUPYIOG TN CUCKEUN KAl ATTOOUVOEDTE aTTO TO PEUUA:
- Otav d¢gv TN XpNOIMOTIOIEITE.

- 01avV TN PETOKIVEITE

- Mpiv a116 TOV KABAPIGUO.

* Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUNR YIQ OKOTTOUG TTEPA aTTd AUTOUG YIA TOUG
OTTOIOUG TTPOOPICETA.



* H ouokeu autr TTpoopileTal yia Xprion o€ eOwTePIKO Xwpo. Mn
XPNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN O€ UTTAiBPIO XWPO.

* H ouokeun autr) TTpoopileTal Jovo yia oikiak xpron. Kade dAAn xprnon
OKUPWVEI TNV €yyunon.

* XpNOIUOTTOIEITE TTAVTA TN OUOKEUN ETTAVW O A0QaAr], oTeyvr Kabapn
KalI ETTITTEDN ETTIPAVEIQ.

* Mn AEITOUPYEITE KQI UNV TOTTOBETEITE TN CUCKEUN 1) MEPN TNG OE PEPN HE
uypaaoia r} oe onueia 6TTou PUTTOPEI va BpEXETal.

* Mn XpnOIYOTIOIEITAI TN OUOKEUN OTO PTTAVIO 1) KOVTA O€ TToiva | o€
OTTOIOONTTOTE GNUEIO OTTOU UTTAPXEI EVOEXOMEVO VA BPAXEI.

* [MoT€ unv a@AveTe TN Jovdda Tou KIivNTAPA, TO KaAWwdIO ) To BUCHA va
Bpaxouv. Ze TTEPITITWON TTOU N CUCKEUN BPAXEi, apaIPEOTE AUECTWG TO
KaAWBIO TOU PEUNATOC ATTO TNV TTPIfa Kal unv BAleTe Ta XépIa oag OTO
vepO. Mn Oétete TTOTE TN PBpeydévn OUOKEUN o€ AsiToupyia Kai
ETTIKOIVWVNOTE PE éva aATTO Ta €LOUCIOdOTNUEVA KEVTPA ETTIOKEUWV
MIMENPOYMITH.

MPOZOXH: lNa Tnv amro@uynl TPAUUATIOMOU, upn PBadete &éva
AVvTIKEigEVA TT.X. MOAUBIA, KTA. J€oa OTIG YPiAlEG OTAV N OCUOKEUN
gival ouvdedepévn oTnyv pida N 6Tav Bpiokeral o€ AsiToupyia.
MPOZOXH: MNa Tnv atro@uyn TPAUMATIONOU, pn BAadeTe Ta dSAXTUAG
000G AVANEDA OTIG YPiAIEG OTAV N CUOKEUN gival ouvdedepévn 0TV
mpifa N étav BpiokeTal o€ AsiIToupyia.

* APioTE QPKETO EAEUBEPO XWPO YUPW ATTO TN CUCKEUN WOTE VA PNV
MTTAOKAPETE TIG YPIAIEG KAI TNV KivnOT TOU AVEUIOTHPA.

* Mnv a@rveTe To KOAWDIO TOU PEUPATOS VA KPEWETAI ATTO TNV AKPN TOU
TPOTTECIOU/TTAYKOU | O ONnUEIO TTOU PTTOPEI va apTrdgel KATToI0 TTaIdI.
Mnv a@AVeTE TO KAAWDIO VA OKOUUTTA OTTOIAdNTTOTE (EOTH ETTIPAVEIQA.

* BeBaiwOBeite 611 TO KOAWDIO TOU PEUPATOC OEV Eival TPNVWPEVO aTTO
OTTOIOBNATIOTE AVTIKEIMEVO T1.X. aTTd KATToI0 £mITTAO. Mnv TTatdTe 1O
KOAWOIO TOU PEUMPATOC KOl PNV TO TOTTOBETEITE TTOTE KATW aATTO XOAIA A
TTATAKI OTTOU UTTAPXEI KivOUVOG va To TTathoeTe. KpaTdTte To KAAwdIO Tou
PEUNATOG O€ ONMEIO OTTOU OEV UTTAPXEI KiVOUVOG VO OKOVTAYETE.

* Mnv TOTTOBETEITE TN OUOKEUN KOVTA 0€ UQACPOTA, TT.X. KOUPTIVEG TTOU
KpEuovTal KATT. Mnv TommoBeTeite updouata/polxa TTAvw OTN CUOKEUN
yIO VO OTEYVWOOUV 1) yIa OTTo100TToTE AAAO AdYO.

* Mpiv BdaAete 1 PBydAete Tnv TTpila, BeBaiwbeite OTI n Cuokeun Eival
atrevepyotroinuévn otn 6éon “OFF”.

* Mn xpnoigoTroleiTe TTOTE TO KAAWDIO yIa va TPABAEETE TO QIC ATTO TNV
TTpia. ATTOOUVOEDTE TPARWVTAG TTAVTA ATTO TO @IG.

* BeBaiwbeite 011 TO KOAWDIO TPOPODdOCIag dEV EPXETAI OE ETTAPH ME



KIVOUMEVA JEPN TNG CUOKEUNG.

* Mn XPNOIYOTIOIEITE T OUOCKEUN PETA ATTO TITWON | AV TTAPOUCIACE!
otroladATroTe BAAPN Kal atreuBuvOeiTe o€ €va atTd Ta £€ouaiodoTnuéva
KEvTpa emmokeuwv MMENPOYMIH.

* Mn XpNOIYOTIOIEITE TN CUCKEUN OE TIEPITITWON TTOU TTAPATNPACETE
KATToIO TTEPiEpyo BOpufo, pupwdid r katmvd. BydAte apéowg Tng
OUOKEUN a1T0 TO PEUPO KOl ETTIKOIVWVAOTE MHE €va amd  T1d
ecoualodotnuéva kEvrpa emokeuwv MMENPOYMIH.

* H KakA Xpron TNG OUOKEUNG UTTOPEI VA TTPOKAAECEI TPAUUATIONO.

* [MoTé€ pnv a@rivete T0 KOAWDIO TOU PEUMATOG OITTAWMPEVO KATA TNV
OIAPKEIO TNG XPNONG TNG CUCKEUNG. =€DITTAWOTE TO TEAEIWG.

* Mn xpnolgotrolgite TTOTE  OKANPA, Aclaviikd 13 dlaBpwrTikd
ATTOPPUTTAVTIKA ] SIGAUTIKG UYypPA YIa TOV KABapPIoPO TNG CUCKEUNRG.

* Mn peTaKIVEITE TN CUOKEUN OTAV AUTA €ival o€ AsIToupyia.

* Mnv ayyilete TN OUOKeUN UE BpeyUEva 1 VWTTA XEPIQ.

* Mn xpnoiuyoTrolgite €TTEKTAON KOAWDIOU.

* H ouokeuy auty dgv TTpoopileTal yia va AEITOUpyEi PE €CWTEPIKO
XPOVOOJIAKOTITN A ME XWPIOTO oUCTNHA TNAEXEIPICHOU.

* EAéyxeTe katd diaoTtrpaTa To KAAWSIO yia TUXOV POOPEG.

* MnVv XpNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN €AV TO KAAWDIO PEUPATOG £XEI UTTOOTEI
@Bopd | av autr €xel TTEoEl 1 €xel uTTooTel BAGRBN KATd OTTOIOOATTOTE
TPOTTO. AV UTTOWIOOTEITE OTI N OUOKEUN £XEl UTTOOTEI BAGRN, ETIOTPEWTE
TNV OTO  KOVTIVOTEPO  €EOUCIOOOTNUEVO  KEVTPO  ETTIOKEUWV
MIMENPOYMITH yia g¢€Taon.

e 2€ TTEPITITWON TTOU UTTAPXEl TOavh BAARN, YNV ETTIXEIPAOETE va TNV
ETTIOKEVAOETE POVOI 0aG. ATTeuBuUVBEiTE O€ £va aTTo Ta e¢ouciodoTnuéva
KEvTpa emmokeuwv MMENPOYMIH.

» Kd&be etmokeur) atmd un €€0UCIodOTNPEVO TEXVIKO TWV KEVTPWY service
MIMENPOYMIMH AKYPQNEI THN EIMMYHZH.

» KaBe AavBaopuévn xprion TG CUCKEUNG AKUPWVEI TNV £yyunon.

* XpNOIYOTTIOIEITAI JOVO YVACIO AVTAAAOKTIKA.

* Autil n ouokeuny cuppoppwveTal ue TRV Odnyia NAEKTPOPAYVNTIKAG
oupBarorntag 2014/30/ EE, tnv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE,
Tnv Odnyia 2011/65/EE yia Tov TrepIopioud TNG XPONG OPICHEVWV
ETTIKIVOUVWYV OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAeKTpovikd €¢otTAiIoud. ETTiong,
pe TRV Odnyia 2009/125/EK yia TIC aTTaITACEIC OIKOAOYIKOU OXEDIATUOU
yld TQ TTPOIOVTA TTOU KATAVAAWVOUV EVEPYEIQ.

OYAASTE AYTEZ TIZ OAHrIIEZ
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2. Bida oTApIEng KAITT &8
3. KAItT 0TAPIENG TTPOCTATEUTIKWV 11. Nivakag eAéyxou | . 19
KOAUPPATWY 12. Bida o1ApIgng cwAAva
4. Nagiuad otAPIENG TTITEPUYILV 13. KaAwdio peduarog
5. Mrepuylia avepioTipa 14. ZwAAvag €TTEKTAONG
6. Nagiuad otpIgng Triow KaAUpuaTog 15. Bida otmApIgng ocwAfva
7. Niow TTpooTaTeuTIKO KAAUPUQ 16. ZwAnvag eTéKTAONG
8. Atovag potép 17. Bdon
9. Motép 18. Podéha Baong

10. ZwArvag oTAPIENG

19.

Bida Baong “L”



MNivakag eAéyxou

20. Kouyprtri TTepIoTpO®ng

21. KoupTri pUuBuiong Taxurtntag
22. Kouprtri Aeitoupyiog

23. 0806vn evodeigewv
24.'Evdeign XpovodiakaTrTn

XeipioTApI0

25. KoupTri puBuiong TaxutnTtag
26. Kouprtri Aeitoupyiog

27. KoupTri XpovodIakoTTTn

28. KouprTri TTepIOTPOQNG

ZuvapHuoAoynon AvepioTAPA

A@aipéoTe TN CUOKEUATIA.

ZuvapuoAdynon HOTéP aveUIoTAPA

1. ToTToBETAOTE TO TTIOW TIPOOTATEUTIKO KAAUMMA (7) aTov dgova Tou poTtép (8) kai BISWOTE KAAA

1O TTagIuad! oTAPIENG TTiIoW KAAUPATOS (6).

2. TommoBetAaoTE Ta TTEPUYIQ TOUu avepioThpa (5) kal BIdwoTe KoAd 10 Tragiudd oTApIENg

TITEPUYiwv (4).

MPOZOXH: To magipadi oTApI§Ng TTEpUyiwv BISWVEI APICTEPOCTPOPA.

3. TomoBeTrioTE TO MTTPOCTIVO TTPOCTATEUTIKO KAAUPMA (1) kol KAgioTe TO KAIMT oOTAPIENG

TTPOOTATEUTIKWY KaAuppdatwy (3). BidwoTe kaAd Tn Bida oTAPIENGS KAITT (2).



ZuvapuoAdynon emidamédiou avepIoTAPA (UE HOVO CWARVA ETTEKTAT

1. ToroBeTAOTE TO CWARVA £TTéEKTAONG (16) oTNV UTTOdOXN OTN BAan (17) TOU AVEUICTAPA.
2. ToroBetoTE TN podéAa Bdong (18) kai BiIdwoTe KaAd Tn Bida Bdaang “L” (19).

3. TomoBetroTe TO oWARVa OTAPIENG (10) oTNV UTTOBOXNA Tou CWARVa eTTéKTAONG (16).

4. Bidwote kaAd 1n Bida othpIgns cwAfva (15).



ZuvoppoAoynon emdamédiou avepioTipa (He SITAG owAnva emékTaong)

0 (.

16




1. ToroBeTAOTE TO CWANVA €TTéKTAONG (16) OTNV UTTOdOXN aTN Bdon (17) Tou avepIoTAPA.
2. ToroBetroTe TN podéAa Baong (18) kai BiIdwoTe kKaAd Tn Bida Baong “L” (19).

3. ToroBetroTe TO CWARVa mékTaong (14) oTnv uttodoxr Tou owAnva emméktaong (16).
4. BidwaoTe kahd T Bida otApIEng cwAnva (15).

5. TorroBetAoTE TO cWAAVA OTAPIENG (10) OTNV UTTOBOXI TOU CWAN VA €TTEKTAONG (14).

6. BidwoTte kaAd Tn Bida oTApIENG cwAnRva (12).

ZuvoppoAoynon emMiTPATTEJIOU AVEUIOTHPA

1. ToroBetOTE TO CWARVa oTAPIENG (10) 0TV UTTodOoXH OTN Bdon (17) Tou avepIoTHPA.
2. TotroBetRoTe TN podéAa Bdong (18) kai BiIdwoTe KaAd Tn Bida Baong “L” (19).
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XpARon Tou AvepioThpa

NPOZOXH:

* Mpiv Tn Xpnon, BeBaiwdeite 611 £XETE CUVOPHOAOYNOEI CWOTA OAA TA MEPN TNG CUCKEURG
Kal 6T 5V UTTAPXOUV UEPN TA OTroia £Xouv UTrooTEl otroladitroTe BAGRN.

* Mavra ToroBeTEITE TN OCUOKEUR O¢€ €iTredn, OTEYV KAl 0TOBEPN €mIQPAvEIA. YTTAPXEI
Kivbuvog mTpokAnong BAABNG TNG CUOKEUNG O€ TTEPITITWON TTou dev TOTTOBETNBEI O€
oTaBepn Ko eTIiTTESN EMIQPAVEIQ.

1. ZuvdEoTE TN OUOKEUN 0TV TTPICa.

2. MiéoTe TO KOUWTTI AgiToupyiag (22) oTtov Trivaoka €Aéyxou ) To KouuTri Aeiroupyiag (26) oTto
XEIPIOTHPIO.

3. MiéoTe dI1adoxIkK& To KOoupTri pUBuIong Taxutntag (21) oTov Trivaka €AEYXOU 1 TO KOUMTTI
pUBuIoNG TaxUTNTAG (25) OTO XEIPIOTAPIO. ZTNV 086VN £viEiEewy Ba u@avioTolv ol TaXUTNTEG:
F1 — XapnAn Taxutnta

F2 — Meoaia Taxurtnra

F3 — YynAn Taxotnta

4. TiéoTe TO KOUWTTI TTEPIOTPOPNG (20) oTOV TTivaKa EAEYXOU I TO KOUUTTI TTEPICTPOPNAG (28) OTO
XelpioTrpio. MiéoTe Eavd To KOUWTTI yia va GTOUOTHACETE TNV TTEPIGTPOPN.

5. PuBuiote Tnv e€mBupnt) kAion Tmédovrag TNV KEQAAAR TTPOG Ta ETTAVW R TTPOG Ta KATW
avTtioToIxa.

6. MéoTe 10 KOUNTTI AeiIToupyiag (22) aTtov Trivaka €Aéyxou i To KoupTri AeIroupyiag (26) oTo
XEIPIOTAPIO YIa va BIOKOWETE TN AgIToupyia.

7. AtroouvdéaTe atrd Tnv Tpida 6Tav Ogv XpNOIUOTIOIEITE TOV AVEUICTHPA.

PUOuion XpovodiakoTTn

PUBuion (néow TTivaka EAEyYXOU)

1. Epdoov o avepiaTtrpag gival og Asitoupyia, TECETE yIa 3 CUVEXOUEVA OEUTEPOAETTITA TO KOUUTTI
TEPIOTPOPNG (20) £wg 6ToU N €vOEIEn XPOVODIOKOTITN (24) avaywel 0To KATW PEPOG TOU TTiVOKA
eAéyxou kai n 086vn evdeigewy (23) Ba avaBooPrvel.

2. MiéCeTe d1adoyIKG TO KoUuuTTi TrEPICTPOPNAG (20) £wg 6Tou OoTnV 006vN evdeigewy (23) eppavioTei
n €mBuunTA Wpa TTou BEAETE va AeiToupyei o avepioTApag (1-18 wpeg). H 086vn Ba otapatroel
va avaBooBrvel Kal 0 aveUIoTAPAG Ba AEITOUPYNOEI VI TIG WPEG TTOU £XETE PUBUIOEL.

3. Otav oAokAnpwOsi 0 xpdvog TTou £XETE PUBITE], O AVEUIOTAPAG Ba OTAPATACEI AQUTOUATA VA
AeIToupyei.

4. ATroouvdéaTe atrod TNy TIPida OTav OEV XPNOIPOTIOIEITE TOV AVEUIGTHPA.

PUOuion (LEow TNAEXEIPIOTHPIOV)

1. Epboov o avepioTpag gival o€ AsIToupyia, TTECETE TO KOUUTTI XpovodIakoTITn (27). H €vdeign
XPOVOJIOKOTITN (24) Ba avdawel 0To KATW PEPOG Tou Trivaka EAEyXOU Kal n 086vn evdeigewv (23)
Ba avapoofrvel.

2. Miécete diadoxIKa €wg O0Tou oTnV 086vn evdeifewyv (23) eu@avioTei n €mOuUUNTA WPA TTOU
BéAeTe va Asitoupyei o avepioTrpag (1-18 wpeg). H 086vn Ba oTauarroel va avaBoofrver kai o
QVEUIOTAPOG Ba AEITOUPYNOEI YIA TIG WPEG TTOU EXETE PUBUITEL.

3. Otav oAokANpwBEi 0 XpOvog TTou €XETE PUBUICEI, O AVEPIOTAPAG B OTAPATAOEI QUTOUATA VO
Aermoupyei.

4. AtroouvdéoTe atrod TNy TIpida OTav dev XPNOIPOTIOIEITE TOV AVEUIOTHPA.

L
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®povrTida ka1 Kabapiopog

* ATTEVEPYOTTOINCTE KAl ATTOOUVOEDTE TN CUOKEUN aTtrd TO peUpa TTPIV aTTé Tov KaBapIouo.
* Mnv a1ToGUVAPHOAOYEITE TOV AVEUIGTHPA VI VO TOV KABAPIOETE.

* Katd TakTd xpovikd diaoTrhpara, KaBapileTe To KUPiWG CWHA TG CUCKEUNG PE £€va JOAOKO TTavi
KOl OTEYVWOTE KOAQ.

* [oté un xpnoipotroieite 1I0XUpa SlIaBpwTIKE 1} AclavTikd KaBapioTikd. [oTé un xpnoIPoTIoIEiTE
METAAAIKEG BOUPTOEG 1) opouyydpIa yia ToV KaBapiouod Kal un BuBifeTe TN GUOKEUR OTO VEPO.

* [Na va BePaiwbeite 6TI KUKAOPOPET KAVOVIKA 0 a€Pag OTO POTEP, KPOTHOTE KABAPES TIG £E6O0UG
aépa oTo TTioW PEPOG TOU POTEP.

MeTagopd kail ATrofrkeuon

* ATTEVEPYOTTOINOTE KAl ATTOOUVOEDTE TN OUCKEUH ATTO TO PEUMA TTPIV TV ATTOBNKEUOETE.

* ATTOBNKeUOETE TN OUOKEUN O€ OTEYVO PEPOG XWPIG Uypaaia.

* [pIv XpNOIUOTIOINCETE T CUCKEUN UATEPA aTTO PEYAAO Xpoviko SiIdoTnua, BeRaiwdeite 6T gival
KaBapr Kal aTeyvi.

» ATT0BNKeUOTE TNV CUOKEUN O€ ONUEIO TTOU VO PNV TTpooeyyiCeTal atrd Traidid.

Texvikd XapaKTnPIoTIKA

MovTéAo: Emdamédiog & emTpatréfiog avepiotipag 3 o€ 1 129007
Tdaon: AC 220~240V

Tuyvornra: 50/60Hz

loxog: 70W

Aoc@aing ATréppiyn TNG ZUCKEUNG

><|

210 TEAOG TNG WPEAIUNG (WG TOU, TO TTPOIGV OEV TTPETTEI VO OTTOPPITITETAI E TA ACTIKA
amroppiypara. [pérmel va amoppipBei o €101k kévTpa diapopoTtroinuévng cUANOYRG
ATTOPPIMMATWY TTOU OPICOUV 01 BNPOTIKEG APXEG 1) OTOUG POPEIG TTOU TTAPEXOUV QUTK TNV
uttnpecia. H xwpioTA ammoéppiwn PIag NAEKTPIKAG OIKIOKI) CUGKEUNG, ETTITPETTEI TNV ATTOQUYN
mOAVWY apvNTIKWY CUVETTEIWV Yia TO TTEPIBAAAOV Kail TNV uyeia atrd TNV akaTtdAANAN atréppiyn
KQI ETTITPETTEI TNV AVAKUKAWGON TwV UAIKWY aTTO T OTTOI0 ATTOTEAEITAI WOTE VA ETTITUYXAVETAI
onuavTikA e€0IKOVOUNGON EVEPYEIQG KAl TTOPWV.

MNa Tnv €mMofRpavon TNG UTTOXPEWTIKAG XWPIOTAG ATTOPPIYNG OIKIAKWY NAEKTPIKWV CUCKEUWVY,
TO TTPOIOV PEPEI TO OAUA TOU SIaYPANPEVOU TPOXOPOPOU KADOU ATTOPPIMMATWY.
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Eyyonon

* H eTaipia MITIENPOYMIH gyyudTai Ta TTPOIGVTa TNG YIO OTTOIAdNTTOTE EAGTTWUA KATAGKEUNG 1
UAIKWV yia 800 (2) étn ammd Tnv nuepopnvia ayopdg i Tapddoong PE TNV TTPOCKOMION TG
amédeigng ayopdgs. Edv 1o poidv 1Tou £xeTe ayopdoel, TTapoucidoel EAATTWHO KOTOOKEUNG 1
UNIKWYV, atreuBuvBeite oTo katdotnua ayopds R o€ efouciodotnuévo Kévipo Service
MIMENPOYMIH. MNa tnv evnuépwar| oag OXeTIKA Ye To TTANCIEOTEPO e€ouaiodoTnuévo Kévrpo
Service MIMNENPOYMIH, emoke@Beite Tn 10T00€Aida pag www.benrubi.gr. Eivar otnv
atrokAeloTIKA kpion TNg MIENPOYMITH n avtikatdoTtaon avTi emdiopBwaong Tou EAATTWHATIKOU
TTPOIOVTOG.

* H gyylnon dev KOAUTITEl EAATTWHOTA TTOU Ba TTpoKUWouv atrd QuaioAoyikA ¢Bopd, OTTACIMO,
oucowpeuon aAdTwy, AavBacouévn eykatdoTacn i GuvTPNan TOU TTPOIGVTOG, KOKO XEIPIOUO,
QVTIKOVOVIKEG OUVOAKEG AEITOUPYIAG, Uun €Qapuoyn Twv 0dnyIWV XProng, JETATPOTTH 1 ETTIOKEUN)
TOU TIPOIOVTOG OTTO Hn €§0UCIOdOTNUEVO TEXVIKO Trou Oev avikel ota Kévipa Service
MMENPOYMITH.

Emiong, n eyyunon dev KAAUTITEl TA TTOPAKATW EVOEIKTIKG AVAPEPOUEVA:

* 2nuadia, atroXpwpatiopd f ypatlouviég.

» Kayipara e€aitiag €kBeang o€ @wTId 1} @AGYQ.

* BAGBN amd Beppikd ook (amréTtoun aAAayr Beppokpaaiag r Tdong).

A MNEPIZXOTEPEZ NMAHPO®OPIEZ::
(NEA) X. MMENPOYMIH & YIOX A.E.
Ay. Owpa 27, 15124, Mapoual — ABrjva
TnA.: 210 6156400, Fax: 210 6199316, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

©CE

L
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We thank you for having chosen an appliance from the 1ZZY
range.

A 24

Please read these instructions carefully before using the
appliance and save them for future reference. Please keep the
sales receipt for guarantee purposes (please see below
“Guarantee and Customer Service”). IZZY is not responsible for
non-compliance of the instructions.

When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed:

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the appliance.

* Never leave the appliance unattended when operating.

» Close supervision is necessary when your appliance is being used
near children or infirm persons. Ensure that they do not play with the
appliance.

* This appliance is not intended for use by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities, children or those with lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

WARNING: Do not expose babies and the elderly many hours in
front of the fan's air.

» Switch off and unplug:

- When not in use.

- When you move it.

- Before cleaning.

* Never use the appliance for any other use than indicated.

* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.
* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

* Always use the mixer on a secure, dry level surface.
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* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity
or where it may get wet.

* Do not use this appliance in the immediate surroundings of a bath, a
shower or a swimming pool or in places where it may get wet.

* Never let the power unit, cord or plug get wet. If the appliance does get
wet, immediately remove the power cord from the wall outlet and do not
put your hands in the water. Never run the wet appliance and contact
one of the authorized BENRUBI service centers.

CAUTION: To prevent injury, do not place foreign objects, pencils,
etc. through the grills when the appliance is plugged in or when it
is in operation.

CAUTION: To avoid injury, do not put your fingers through the
grilles when the appliance is plugged in or when it is in operation.
* Leave plenty of free space around the appliance so that you do not
block the grilles and the fan movement.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a
table or bench edge or where a child can grab it. Do not allow the power
cord to touch any warm surface.

* Ensure that the power cord is not clamped from any object, e.g.
furniture. Do not press the power cord and never place it under carpets
or mats where there is a risk of stepping on it. Keep the power cord in a
place where there is no danger of stumbling.

* Do not place the appliance next to fabrics, e.g. hanging curtains, etc.
Do not place clothes on the appliance to dry or for any other reason.
 Before inserting or removing the socket, make sure the appliance is
turned OFF.

* Never use the cord to pull the plug out of the socket. Disconnect always
by pulling on the plug.

» Ensure that the power cord does not come into contact with moving
parts of the appliance.

* Do not use the appliance if it has been dropped or damaged in any
way and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case that you notice some strange noise, smell, smoke or anything
unusual, do not use the appliance. Disconnect it from electricity and
contact an authorized BENRUBI Service Center.

* Failure to use properly may cause injury.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it
completely.

* Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use
metal scouring pads for cleaning.

L
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* Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord.

* This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote control system.

» Check the power cord periodically for possible damages.

* If the power cord or the plug of the appliance has been damaged, do
not use the appliance and contact an authorized BENRUBI Service
Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance
by yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service
centers.

* Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts

« The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on
Electromagnetic Compatibility, the 2014/35/ EU Low Voltage Directive,
the2011/65/EU RoHS Directive and the directive 2009/125/EC for eco-
design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Parts of the Appliance
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Control panel

. Front fan grill

. Clip screw

. Clip

. Blades support nut

. Blades

. Rear grille support nut
. Rear fan grille

. Motor shaft

. Motor

. Support tube

®
(@

Remote control

25 —@ @ 26
.
37 f QL 2

11. Control panel =

12. Tube mounting screw l_ se—10
13. Power cord

14. Extension tube

15. Tube mounting screw

16. Extension tube

17. Base

18. Base gasket

19. Base screw “L”



Control panel
20. Oscillating button

21. Speed control button
22. Power button

23. Display screen

24. Timer indication

Remote control

25. Speed control button
26. Power button

27. Timer button

28. Oscillation button

17

Fan Assembly

Remove the packaging.

Motor assembly

11

1. Install the rear fan grille (7) on the motor shaft (8) and securely fasten the rear grille support

nut (6).

2. Fit the blades (5) and fasten the blades support nut (4).
CAUTION: The blade support nut bolts counterclockwise.
4. Install the front fan grille (1) and close the clips (3). Secure fasten the clip screw (2).



Standing fan assembly (single extension tube

1. Insert the extension tube (16) into the reception on the base (17).
2. Insert the base gasket (18) and tighten the base screw "L" (19).
3. Insert the support tube (10) into the extension tube socket (16).
4. Screw in the tube mounting screw (15).

18
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Standing fan assembly (double extension tube

16
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1. Insert the extension tube (16) into the reception on the base (17).

2. Insert the base gasket (18) and tighten the base screw "L" (19).

3. Insert the extension tube (14) into the reception of the extension tube (16).
4. Screw in the tube mounting screw (15).

5. Insert the support tube (10) into the reception of the extension tube (14).
6. Screw in the tube mounting screw (12).

Table fan assembly

1. Insert the support tube (10) into the reception on the fan base (17).
2. Insert the base gasket (18) and tighten the base screw "L" (19).

CAUTION:

» Before using, make sure that all parts of the device are properly assembled and that
there are no parts that have been damaged.

* Always place the device on a flat, dry and stable surface. There is a risk of damage if it
is not installed on a flat and level surface.
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1. Plug in the appliance.

2. Press the power button (22) on the control panel or the power button (26) on the remote
control.

3. Press consecutively the speed control button (21) on the control panel or the speed control
button (25) on the remote control. The display will show the speeds:

F1 — Low speed

F2 — Middle speed

F3 — High speed

4. Press the oscillation button (20) on the control panel or the oscillation button (28) on the
remote control. Press again to stop oscillation.

5. Adjust the desired angle by moving the head up or down respectively.

6. Press the power button (22) on the control panel or the power button (26) on the remote
control to turn off the appliance.

7. Disconnect from the power outlet when not in use.

Timer Setting

Setting (through control panel)

1. While the fan is on, press the oscillation button (20) for 3 consecutive seconds until the timer
indicator (24) illuminates at the bottom of the control panel and the display (23) flashes.

2. Press consecutively the oscillation button (20) until the desired time (1-18 hours) of the fan is
displayed on the display screen (23). The display will stop flashing and the fan will operate for
the hours you have set.

3. When the time you set is complete, the fan will automatically stop working.

4. Disconnect from the power outlet when not in use.

Setting (through remote control)

1. Press the timer button (27) while the fan is on. The timer indicator (24) will illuminate at the
bottom of the control panel and the display (23) will flash.

2. Press repeatedly until the desired time (1-18 hours) of the fan is displayed on the display
screen (23). The display will stop flashing and the fan will operate for the hours you have set.
3. When the time you set is complete, the fan will automatically stop working.

4. Disconnect from the power outlet when not in use.

Care and Cleaning

« Switch off and unplug the appliance before cleaning.
* Do not disassemble the fan to clean it.

* At regular intervals, clean the main body of the appliance with a soft cloth and dry thoroughly.
* Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use metal brushes or sponges
for cleaning and do not immerse the appliance in water.

* To ensure that the air circulates properly on the motor, keep the air outlets at the rear of the
motor clean.



Storage
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« Switch off and unplug the appliance before storing it.

« Store the appliance in a dry place without humidity.

* Before using the appliance for a long time, make sure it is clean and dry.
« Store the appliance where it is not reachable by children.

Technical Specifications

Model: Fan 3 in 1129007
Voltage: AC 220~240V
Frequency: 50/60Hz
Rated input: 70W

Safe Appliance Disposal

Km

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be
taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing
this service. Disposing of a household appliance separately avoids possible negative
consequences for the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables
the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

+ BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective
materials for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting
purchase receipt. If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail
location you have purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find
the nearest authorized BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the
discretion of BENRUBI Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician
who does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).



FOR MORE INFORMATION CONTACT:

(NEW) H. BENRUBI & FILS SA
27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens
Tel.: 210 6156400, Fax: 210 6199316, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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